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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 724/2004

2004 m. kovo 31 d.

i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1406/2002, jsteigiantj Europos jiiry saugumo agentiira

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac | jos
80 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomoneg (1),

pasitar¢ su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3),

kadangi:

(1) Reglamentas (EB) Nr. 1406/2002 (%) steigé Europos jiiry
saugumo agentiirg (Agentira) siekiant uZztikrinti auksta,
vienodg ir veiksmingg jiry saugumo ir tarSos i§ laivy
prevencijos lygi.

(2) 2002 m. gruodzio 12 d. Tarptautinés jiiry organizacijos
(TJO) diplomatiné konferencija patvirtino Tarptautinés
konvencijos dél Zmogaus gyvybés apsaugos jiroje
(SOLAS) ir Tarptautinio laivy ir uosto jrenginiy (termi-
naly) apsaugos kodekso (ISPS) pakeitimus, kurie numato
tam tikra su apsauga jiroje susijusiy priemoniy visuma.
Todél tikslinga patikslinti Agentiiros vaidmenj apsaugos
juroje srityje.

() OL C 32, 2004 2 5, p. 21.

(®) 2004 m. vasario 12 d. Europos Parlamento nuomoné. 2004 m.
kovo 25 d. Tarybos sprendimas.

(}) OL L 208, 2002 8 5, p. 1. Reglamentas su pakeitimas, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1644/2003 (OL L 245, 2003 9 29, p. 10).

(3)  Svarbu imtis tinkamy apsaugos priemoniy siekiant uZztik-
rinti Bendrijos laivybos ir Bendrijos uosty saugumg, taip
pat keleiviy, jguly ir uosto darbuotojy saugumg nuo
ty¢iniy neteiséty veiksmy grésmés.

(4 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 725/2004 dél laivy ir uosty jrengi-
niy apsaugos sustiprinimo (*) paveda Komisijai tam tik-
ras tikrinimo uZduotis, susijusias su tikrinimu kaip vals-
tybés narés jgyvendina tas apsaugos priemones, o
Agentiira galéty teikti $iy uzduodiy vykdymui naudinga
techning pagalbg. Sios uzduotys apima laivy ir susijusiy
kompanijy, taip pat pripaZinty apsaugos organizacijy,
igalioty vykdyti tam tikra su apsauga susijusig veiklg, tik-
rinima.

(5)  Neseniai Bendrijos vandenyse jvykusios avarijos, pir-
miausia naftos tanklaiviy ,Erika“ ir ,Prestige”, akivaiz-
dziai parodé papildomy Bendrijos veiksmy ne tik tarSos
prevencijos, bet ir reagavimo j tar$a srityje batinumg.

(6) 2000 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimas Nr. 2850/2000/EB (>) nustat¢ Bendrijos
bendradarbiavimo atsitiktinés arba ty¢inés jaros tarSos
srityje pagrindus laikotarpiui nuo 2000 m. sausio 1 d.
iki 2006 m. gruodzio 31 d.

(7) 2001 m. spalio 23 d. Tarybos sprendimas 2001/792/EB,
Euratomas (®) nustaté Bendrijos mechanizmg sustiprin-
tam bendradarbiavimui teikiant civilinés saugos pagalba
palengvinti, jskaitant atsitiktinés jiiros tarSos atvejus. Sis
mechanizmas apima Komisijos stebésenos ir informaci-
jos centrg, veikiantj visais civilinés saugos pagalbos tei-
kimo atvejais.

(%) OL L 129, 2004 4 29, p. 6.

(®) OL L 332, 2000 12 28, p. 1.
(6 OL L 297, 2001 11 15, p. 7.
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(12)

Turéty bati numatytos tinkamos priemonés, kuriy
Agentiira papradyta galéty imtis, kad sustiprinty valsty-
biy nariy reagavimo j tar$g mechanizmus. Agentiiros
veikla Sioje srityje neturéty atleisti pakranciy valstybiy
nuo atsakomybés turéti tinkamus reagavimo j tar$a
mechanizmus, ir vykdant $ig veikla turéty bati laikomasi
valstybiy nariy ar valstybiy nariy grupiy esamy $ios sri-
ties bendradarbiavimo susitarimy. Ivykus tar$os inciden-
tui, Agentiira turéty padéti nukentéjusiai valstybei narei,
kuriai vadovaujant bus vykdomos valymo operacijos.
Agentiira turéty veikti sustiprindama Bendrijos mecha-
nizma civilinés saugos srityje.

2003 m. lapkri¢io 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2003/103/EB, i§ dalies keiCianti Direktyva
2001/25/EB dél minimalaus jirininky parengimo (')
jveda naujas tre¢iyjy Saliy iSduoty atestaty pripazinimo
procediiras. Agentira turéty padéti Komisijai vertinti,
kaip tos 3alys laikosi 1978 m. Tarptautinés konvencijos
dél jurininky rengimo, atestavimo ir budéjimo norma-
tyvy (JRAB konvencija).

Agentiiros administraciné valdyba turéty bati kompeten-
tinga, gavusi Komisijos pritarima, nustatyti veiklos
plana, susijusj su Agentiiros parengties ir reagavimo |
tarsg veikla. Rengdama § plang, administraciné valdyba
turéty atsizvelgti | Agentiiros reagavimo j tar$g veiklos
pridéting verte, suteikiama valstybiy nariy veiklai, taip
pat geriausig jmanoma sanaudy ir efektyvumo santyki.

Turéty bati atsizvelgiama | esamus susitarimus dél atsi-
tiktinés tarSos, tokius kaip 1983 m. Susitarimas dél
bendradarbiavimo sprendziant Siaurés jiiros tar$os nafta
ir kitomis kenksmingomis medziagomis klausimus
(Bonos bendradarbiavimo susitarimas), kurie palengvina
valstybiy nariy savitarpio pagalbg ir bendradarbiavima
Sioje srityje, taip pat atitinkamas tarptautines konvenci-
jas ir susitarimus dél Europos jiry rajony apsaugos nuo
tarSos incidenty, tokias kaip 1990 m. Tarptautiné kon-
vencija dél parengties, veiksmy ir bendradarbiavimo jvy-
kus tarSos nafta incidentams (OPRC konvencija), pareng-
tas globojant TJO, Konvencija dél Siaurés Ryty Atlanto
juros aplinkos apsaugos (OSPAR konvencija), Barselonos
konvencija, Helsinkio konvencija ir Lisabonos susitari-
mas.

Skiriant Agentiiros administracinés struktiiros darbuoto-
jus (administracing valdybg, vykdomajj direktoriy) atei-
tyje turéty bati deramai atsiZvelgiama i bating patirtj ir

() OL L 326, 2003 12 13, p. 28.

13)

(14)

kompetentingumg naujose Agentiiros kompetencijos sti-
tyse: reagavimo j tar$g is laivy ir apsaugos jaroje.

Trediosios 3Salys, pageidaujancios dalyvauti Agentiros
veikloje, turéty priimti ir taikyti Bendrijos teis¢ visose
Agentiros kompetencijos srityse, jskaitant reagavima i
tar$g i3 laivy ir apsauga jiroje.

Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta
(EB) Nr. 1406/2002,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1406/2002 i$ dalies kei¢iamas taip:

1. 1 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

,1.  Siekiant uztikrinti auksta, vienodg ir veiksmingg
jury saugumo, apsaugos jliroje neperzengiant 2 straips-
nio b punkto iv papunktyje apibrézty uzduociy riby,
tarSos i§ laivy prevencijos ir reagavimo i ja lygj Bendri-
joje, Siuo reglamentu jkuriama Europos jiry saugumo
agentlira (Agentira).

2. Agentira valstybéms naréms ir Komisijai teikia
reikiama techning ir moksling pagalbg bei auksto kom-
petencijos lygio parama, sieckdama padéti joms tinka-
mai taikyti Bendrijos teisés aktus jiiry saugumo, apsau-
gos jlroje neperZengiant 2 straipsnio b punkto
iv papunktyje apibrézty uzduociy riby, tarSos is laivy
prevencijos srityje, stebéti jy jgyvendinima ir jvertinti
esamy priemoniy veiksminguma.”;

jterpiama $i dalis:

,3.  Agentiira teikia valstybéms naréms ir Komisijai
techning ir moksling pagalbg atsitiktinés arba tycinés
tarSos i§ laivy srityje ir, gavusi prasyma, papildomomis
priemonémis, iSlaidy efektyvumg uZztikrinanciu badu
sustiprina valstybiy nariy reagavimo j tar§g mechaniz-
mus, taciau tai neturi jtakos valstybiy nariy atsakomy-
bei turéti tinkamus reagavimo j tar§a mechanizmus, ir
vykdydama $ig veikla atsizvelgia | esama valstybiy nariy
tarpusavio bendradarbiavima $ioje srityje. Ji veikia
sustiprindama Bendrijos bendradarbiavimo atsitiktinés
arba ty¢inés juros tarSos srityje pagrindus, nustatytus
2000 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tary-
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bos sprendimu Nr. 2850/2000/EB, nustatanciu Bendri-
jos bendradarbiavimo atsitiktinés arba tycinés jiros
tarSos srityje pagrindus (*) ir Bendrijos mechanizmg
sustiprintam bendradarbiavimui teikiant civilinés sau-
gos pagalba, nustatyta 2001 m. spalio 23 d. Tarybos
sprendimu 2001/792/EB, Euratomas, nustatan¢iu Bend-
rijos mechanizmg sustiprintam bendradarbiavimui tei-
kiant civilinés saugos pagalbg palengvinti (**).

() OLL 332,200012 28, p. 1.
(**) OL L 297, 2001 11 15, p. 7.*

2. 2 straipsnis pakeiciamas taip:

»2 Straipsnis

Siekiant uztikrinti, kad 1 straipsnyje nurodyty tiksly sie-
kiama tinkamai, Agentiira vykdo toliau i§vardytus uzdavi-
nius:

a)

ji padeda Komisijai, tam tikrais atvejais, paruoSiama-
jame darbe atnaujinant ir tobulinant Bendrijos teisés
aktus jiry saugumo ir apsaugos jiroje, tarSos i3 laivy
prevencijos ir reagavimo j ja srityse, pirmiausia deri-
nant su $ios srities tarptautinés teisés tobulinimu. Si
uzduotis apima jiiry saugumo ir apsaugos jiiroje, tar$os
i§ laivy prevencijos ir reagavimo j ja srityje vykdomy
tyrimo projekty analize;

ji padeda Komisijai veiksmingai jgyvendinti Bendrijos
teisés aktus dél jiry saugumo ir apsaugos jiiroje, tarSos
i§ laivy prevencijos ir reagavimo j ja visoje Bendrijoje.
Agentiira pirmiausia:

i) stebi Bendrijos uosto valstybés kontrolés rezimo
bendra veikimg, kuris gali apimti apsilankymus
valstybése narése, ir pataria Komisijai, kaip galima
gerinti darba toje srityje;

ii) teikia Komisijai techning pagalba, biiting dalyvau-
jant ParyZziaus susitarimo memorandumo dél uosto
valstybés kontrolés techniniy jstaigy darbe;

iij) padeda Komisijai atlikti visas uzduotis, pavestas jai
esamais ar biisimais Bendrijos teisés aktais dél jiiry
saugumo, tarsos i§ laivy prevencijos ir reagavimo |
ja, ypal teisés aktais, taikomais klasifikacinéms
bendrovéms, keleiviniy laivy saugumui, taip pat
tais, kurie taikomi laivy jguly saugumui, mokymui,
atestacijai ir budéjimui, jskaitant tikrinima, kaip tre-

9

¢iosios Salys laikosi 1978 m. Tarptautinés konvenci-
jos dél jarininky rengimo, atestavimo ir budéjimo,
ir priemoniy, kuriy imamasi su atestatais susijusio
suk¢iavimo prevencijai, tikrinima;

iv) teikia Komisijai techning pagalbg vykdant tikrinimo
uzduotis, pavestas jai pagal 2004 m. kovo 31 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 725/2004 dél laivy ir uosty jrenginiy apsaugos
sustiprinimo (¥) 9 straipsnio 4 dali. Si Agentiiros
pagalba Komisijai bus taikoma tik laivams bei ati-
tinkamoms kompanijoms ir pripazintoms apsaugos
organizacijoms, jgaliotoms vykdyti tam tikrg su
apsauga susijusig veikla;

ji dirba su valstybémis narémis, kad:

i) organizuoty, tam tikrais atvejais, susijusia mokymo
veikla srityse, uz kurias yra atsakingos uosto vals-
tybé ir véliavos valstybé;

i) tobulinty techninius sprendimus ir teikty techning
pagalba jgyvendinant Bendrijos teisés aktus;

i) papildomomis priemonémis, iSlaidy efektyvuma
uztikrinanéiu btidu, naudodamasi Bendrijos mecha-
nizmu civilinés saugos srityje, nustatytu Sprendimu
2001/792/EB, Euratomas, stiprinty jy reagavimo j
tar§g veiksmus atsitiktinés arba tycinés tarSos i3
laivy atveju, kai pateikiamas toks prasymas. Siuo
atveju Agentiira padeda nukentéjusiai valstybei
narei, kuriai vadovaujant atliekamos valymo opera-
cijos;

ji palengvina valstybiy nariy ir Komisijos bendradarbia-
vimg srityje, kuriai taikoma Direktyva 2002/59/EB.
Agentiira pirmiausia:

i) skatina pakranciy valstybiy bendradarbiavima laivy-
bos srityse, susijusiose su sritimis, kurioms taikoma
§i direktyva;

ii) plétoja ir eksploatuoja visas informacijos sistemas,
biitinas Sios direktyvos tikslams pasiekti;

ji palengvina valstybiy nariy ir Komisijos bendradarbia-
vima kuriant, tinkamai atsiZvelgiant j skirtingas valsty-
biy nariy teisines sistemas, laivy avarijy jirose tyrimo
bendraja metodologija pagal sutartus tarptautinius pri-
ncipus, teikiant valstybéms naréms paramg veikloje,
susijusioje su rimty avarijy jiroje tyrimu, ir analizuo-
jant turimas avarijy tyrimo ataskaitas;
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f) Komisijai ir valstybéms naréms ji teikia objektyvia, b) jterpiamas $is punktas:
patikima ir palyginamg informacija bei duomenis apie
jury sauguma, apsauga juroje ir laivy sukeliamg tarsa,
kad jgalinty jas imtis reikiamy priemoniy jy veiklai ,k) d punkte nustatyta tvarka patvirtina issamy

Siose srityse pagerinti bei turimy priemoniy veiksmin-
gumui jvertinti. Sios uzduotys apima techniniy duo-
meny jury saugumo, apsaugos jiiroje ir jiiry eismo sri-
tyse, taip pat jury tarSos — ir atsitiktinés, ir ty¢inés, —
srityje, rinkima, registravimg ir ivertinima, sisteminga
turimy duomeny baziy eksploatavima, jskaitant jy
kryzminj papildyma, ir, tam tikrais atvejais, papildomy
duomeny baziy sukirimg. Remdamasi surinktais duo-
menimis, Agentiira padeda Komisijai kas Sesis ménesius
skelbti informacija apie laivus, kuriems buvo uzdrausta
iplaukti i Bendrijos uostus pagal 1995 m. birZelio 19 d.
Tarybos direktyva 95/21/EB dél laivo saugumo, tarSos
prevencijos ir darbo bei gyvenimo sglygy laivuose tarp-
tautiniy standarty taikymo laivams, atplaukiantiems |
Bendrijos uostus ir plaukiojantiems valstybiy nariy
jurisdikcijai priklausan¢iuose vandenyse (uosto vals-
tybés kontrolé) (**). Agentiira taip pat padés Komisijai
ir valstybéms naréms jy veikloje siekiant gerinti neteisé-
tai iSmetanciy terSalus laivy nustatymg ir persekiojima;

g) deryby su paraiskas dél stojimo pateikusiomis valstybé-
mis metu Agentiira gali teikti techning pagalbg jgyven-
dinant Bendrijos teisés aktus jiry saugumo, apsaugos
juroje ir taros i laivy prevencijos srityje. Agentlira
taip pat gali teikti pagalbg Sioms valstybéms atsitiktinés
ar ty¢inés jiry tarSos atvejais, naudodama Bendrijos
mechanizmg civilinés saugos srityje, nustatytg Spren-
dimu 2001/792/EB, Euratomas. Sios uzduotys koordi-
nuojamos su dabartinémis regioninio bendradarbia-
vimo programomis ir tam tikrais atvejais apima susiju-
sios mokymo veiklos organizavima.

(*) OLL 129, 2004 4 29, p. 6.

(*) OLL 157,1995 7 7, p. 1. Direktyva su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2002/84/EB (OL L 324,
2002 11 29, p. 53).

10 straipsnio 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
a) d punktas pakei¢iamas taip:

,d) iki kiekvieny mety lapkricio 31 dienos, atsizvelg-
dama j Komisijos nuomong, priima agentiros kity
mety darbo programa ir siuncia ja valstybéms
naréms, Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai;
§i darbo programa priimama nepaZzeidziant Bendri-
jos metinés biudzetinés procediiros. Jei per 15 dieny
nuo darbo programos priémimo dienos Komisija
pareiskia savo nepritarimg minétai programai,
administraciné valdyba programa nagrinéja i§ naujo
ir per dviejy ménesiy laikotarpj antruoju skaitymu
priima ja, galbit su pakeitimais, dviejy trecdaliy
balsy dauguma arba valstybiy nariy atstovams bal-
suojant vieningai;*

4.

Agentiiros parengties ir reagavimo j tarSa veiklos
plang, kuriuo siekiama optimaliai panaudoti
Agentiiros turimas finansines priemones;*.

11 straipsnio 1 dalies antroji pastraipa pakei¢iama taip:

,Valdybos nariai skiriami remiantis jy atitinkamos patirties
ir kompetencijos jiry saugumo, apsaugos jiroje, tar$os is
laivy prevencijos ir reagavimo | ja srityje lygiu.”

15 straipsnio 2 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a) ruodia darbo programg bei iSsamy Agentiiros pareng-
ties ir reagavimo | tar$a veiklos plang ir, pasikonsulta-
ves su Komisija, pateikia juos administracinei valdybai.
Jis imasi reikiamy priemoniy jy igyvendinimui. Pagal
10 straipsnio 2 dalies ¢ punktg jis atsako j visus Komi-
sijos ar valstybés narés praSymus teikti pagalba. Jis
siuncia plang susipazinti Sprendimo Nr. 2850/2000/EB
4 straipsniu jkurtam komitetui, taip pat Sprendimo
2001/792[EB, Euratomas 9 straipsnyje nurodytam
komitetui;".

16 straipsnio 1 dalies pirmoji pastraipa pakei¢iama taip:

,1.  Agentiiros vykdantijj direktoriy skiria administraciné
valdyba, remdamasi nuopelnais ir administraciniais bei val-
dymo jgtidziais, kuriuos patvirtina dokumentai, taip pat
kompetencija ir patirtimi, tiesiogiai susijusia su jiry sau-
gumu, apsauga jliroje, tarSos i§ laivy prevencija ir reaga-
vimu i ja. Administraciné valdyba sprendimg priima visy
balso teis¢ turin¢iy nariy keturiy penktadaliy balsy dau-
guma. Komisija gali sidlyti vieng ar kelis kandidatus.”

17 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Agentlira atvira treCiyjy Saliy, kurios su Europos
bendrija sudaré susitarimus, pagal kuriuos priémé ir taiko
Bendrijos teisés aktus jliry saugumo, apsaugos jiroje, tarsos
i laivy prevencijos ir reagavimo j ja srityje, dalyvavimui.”

22 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Jvertinime nustatomas $io reglamento poveikis, jver-
tinama Agentiira ir jos darbo metodai. Administraciné val-
dyba, pritarus Komisijai ir pasikonsultavusi su susijusiomis
Salimis, nustato konkrecius jgaliojimus.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire, 2004 m. kovo 31 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
p. COX D. ROCHE



